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Nìkolik vìt 
výkonného redaktora
Vážení ètenáøi,
právì se vám do rukou dostalo prázdninové èíslo
Radioamatéra. Vìøím, že alespoò èást z nìj pro vás bude
zajímavá.

Po zhruba roce se na vás obracíme s prosbou
o poskytnutí zpìtné vazby v podobì ankety. Rád bych na
tomto místì zdùraznil, jak je to pro nás dùležité. Bez
reakce reprezentativního vzorku ètenáøù jsme odkázáni
jen na názory z došlých dopisù a e-mailù, které vždy
reprezentují jen pohledy jednotlivcù. Dalším „vodítkem“
pro nás je naše pøesvìdèení (èi pøesvìdèení autorù),
které ale také nemusí být ve shodì s vámi, ètenáøi. Proto
vás prosím - vìnujte nìkolik minut vyplnìní krátké
ankety na stranì 7, do které jsme umístili i nìkolik
dotazù, jež s naším èasopisem pøímo nesouvisí.

Pøeji vám pøíjemné léto!
Martin Huml, OK1FUA / OL5Y



Jestliže jste se rozhodli zavysílat si odnìkud z pøírody
s tím, že si vezmete k provozu s sebou více než ruèní
stanici, a zejména chcete-li si tam postavit stožár
s anténami, instalovat el. agregát a postavit pøípadnì
stan a to vše pochopitelnì dovézt autem nejlépe až na
místo, pak mìjte na pamìti, že ne vždy je to jednoduchá
záležitost. Nemám na mysli co všechno vzít a jak to
naložit. Kamenem úrazu se mùže stát samotné místo,
odkud budete chtít vysílat. Jestliže se totiž nachází na
nìjakém chránìném území, pak je nutné s dostateèným
èasovým pøedstihem zabezpeèit si úøední povolení ke
vstupu (vjezdu… atd.). Co je tøeba kolem toho udìlat?

Pøedem zjistit, zda se vytipované místo nachází
v nìjaké chránìné lokalitì. To lze pomìrnì jednoduše
na nejbližším místním úøadì, kde se lze také dozvìdìt,
pod jakou správu CHKO èi jiného ochranného úøadu
ono místo spadá a jaká je kontaktní adresa pro další jed-

nání. Tam je nejlépe udìlat první návštìvu (po pøed-
chozím ohlášení) osobnì. Jako všude u úøadù - co úøed-
ník, to trochu (i více) rozdílný názor, pøístup, výsledek.
Snad pro ten „nejhorší pøípad“ - než vydají „rozhodnutí“
(pøíp. povolení… atd.) je dobré být pøipraven na to, že
po vás mùže být požadováno:

- doložení právní subjektivity žadatele;
- sdìlení, zda se skuteènì jedná o vjezd a setrvání

motorových vozidel mimo silnice a místní komunikace
na území CHKO;

- pøedložení podrobného mapového podkladu s vy-
znaèením trasy pohybu vozidel (sjezdem ze silnice èi
místní komunikace) na dané místo a vyznaèením místa
jejich setrvávání, upøesnìní parc. èísel a katastrálního
území dotèených pozemkù;

- upøesnìní poètu vozidel, èasové urèení vjezdu,
setrvávání a táboøení v prostoru CHKO;

- upøesnìní, zda v souvislosti s táboøením dojde
k rozdìlávání ohnì;

- odùvodnìní žádosti vzhledem ke skuteènosti, že se
jedná o èinnost ve zvláštì chránìné èásti pøírody;

- upøesnìní období, pro které je udìlení výjimky
požadováno.

Že se vám to snad jen zdá? - Bohužel, není tomu tak,
nebo• je to pøesnì opsáno z jednoho z dopisù pracovištì
Ministerstva životního prostøedí - odboru výkonu státní
správy…, který jsme obdrželi v rámci jednání získat
jakési „globální povolení“, tak jak tomu bylo doposud.
O poplatku za vydání pøípadného povolení nebyla žádná
zmínka.

Co dodat? Zøejmì ne všude bude po vás výše po-
psané požadováno. Opravdu dost záleží na tom, s kým
budete jednat a jak budete schopni celou záležitost
podat. Ovšem dùraznì doporuèujeme - bez patøièného
povolení se do CHKO nepouštìjte. Nejde jenom o tu
pravdìpodobnou a jistì nemalou pokutu, ale ztížíte jed-
nání všem ostatním, kteøí by o legální vstup a vysílání
z takovýchto míst nìkdy v budoucnu usilovali.

Jindøich Günther, OK1AGA
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Upozoròujeme také na nové ter-
míny pro rozesílání QSL-lístkù.
Aby byl odstranìn v poslední dobì
narùstající nával práce koncem
každého ètvrtletí, bylo rozesílání
lístkù rozdìleno do tøí etap. Stanice
s dvojmístným sufixem a tøípís-
menné zaèínající na A mohou
oèekávat zásilky v lednu, dubnu,
èervenci a øíjnu. Tøípísmenné zaèí-
nající písmeny B-C-D pak v únoru,
kvìtnu, srpnu a listopadu. Zbylé
tøípísmenné (F až Z) budou
rozesílány v bøeznu, èervnu, záøí
a prosinci. Tím samozøejmì nejsou
omezeny osobní odbìry
v návštìvních dnech. 

Všechna tato opatøení jsou èinì-
na v zájmu plynulejšího styku
s našimi radioamatéry. Menší
úpravy v letních mìsících bìhem
èerpání dovolené zamìstnancù
(èervenec-srpen) nejsou vylouèe-
ny. Naší snahou však bude omezit
je na minimum.

Rozšiøuje se i seznam zemí, kam
lze zasílat QSLs, a to o HV, 4U1VIC
a 4U1UN. Moldávie však dosud
neustavila QSL-bureau, zato
vydává nìkolik diplomù. Pøi spo-
jení s ER stanicemi žádejte infor-
maci o QSL manažerovi.

Vojtìch Krob, OK1DVK, QSL manažer

Èlenstvím bezplatnì získáte: èasopis Radioamatér, QSL službu, zvýhodnìní pøi èlenských službách,
slevy pøi nákupu publikací ÈRK, úhradu èlenského pøíspìvku IARU, možnost ovlivòovat radio-
amatérské dìní doma i ve svìtì.
Èlenstvím v ÈRK vyjadøujete podporu své radioamatérské organizaci pøi jednáních s oficiálními
místy Èeské republiky a pøi prosazování zájmù radioamatérù z ÈR ve svìtì, podporu své
Mezinárodní radioamatérské unii pøi prosazování zájmù radioamatérù v Mezinárodní telekomu-
nikaèní unii ITU a na svìtových radiokomunikaèních konferencích (WARC).
Èlenstvím v ÈRK projevujete úèinnì svùj zájem o budoucnost radioamatérského hobby. 
Èlenské pøíspìvky èiní 400 Kè roènì pro výdìleènì èinné, 200 Kè roènì snížený pøíspìvek (pro
èleny ve vìku 16-18 let, 19-26 let pokud se studiem pøipravují na další povolání, v základní vojen-
ské službì, poživatele starobního dùchodu a invalidy) a 50 Kè pro èleny do 15 let.
Pøihlášku lze podat na adrese Èeského radioklubu nebo prostøednictvím kteréhokoli radioklubu
ÈRK, jež jsou v každém vìtším mìstì v ÈR (informaci Vám rád podá sekretariát ÈRK).

Èeský radioklub je Váš radioklub!Škola radioamatérù 
Škola radioamatérù - operátorù amatérských sta-
nic v Otrokovicích, který každoroènì pro Èeský
radioklub zajiš•uje radioklub Zlín, OK2OZL, se
uskuteèní ve dnech 19. až 24. srpna 2001. Nástup
do kurzu bude v sobotu 18. srpna odpoledne,
odjezd v sobotu 25. srpna dopoledne. Pøedbìžná
cena je 2100,- Kè, mládež do 18 let a studující
1400,- Kè (pøedpokladem je èlenství v ÈRK). Cena
zahrnuje ubytování a stravování za 7 dní.

Vzhledem k tomu, že zkoušky pøed komisí ÈTÚ
budou ve ètvrtek odpoledne, pøípadnì budou
dokonèeny v pátek dopoledne, je možno si uby-
tování a stravu zajistit jen na 6 dní a odjet již
v pátek odpoledne. Pro tyto zájemce je pøedbìžná
cena 1850,- Kè, respektive 1150,- Kè.

V cenì není zahrnut poplatek ÈTÚ za vystavení
vysvìdèení ve výši 400,- Kè.

Zájemci se pøihlásí na sekretariátì ÈRK u Petra
Èepeláka, OK1CMU, nejpozdìji do 31. 7. Po té jim
bude zaslána závazná pøihláška a složenka na
zaplacení poplatku

Èeský radioklub

Chránìné krajinné oblasti (CHKO)
a radioamatérské vysílání

Z redakèní pošty:
Vážení pánové v inserci, vážený pane Huml.
Váš úsudek pro inserci je dobrý ale pro mì ne. Když
dáte 25 øádkù pro jednu vìc, je to vaše BLBOST a naše
ujma i pro mì že místo už není. Podle mì je to Váš
BORDEL. Mìl jsem menší inserát a není místo, rád by
si to zaplatil, ale proè ne. NEZNAM DUVOD.

Dále èlánek od „Vašek KOHN“ str 13 má pravdu.
Jsou osoby co by vojáci soudruzi, kteøí po nocích
a nedìlí nalévali morse do hlavy, ale jsme také takový
co morse odsuzujeme, ale máme technické znalosti
u mì od doby ÈAV a na vojnì jsme mìli èerné výložky.
Za diskriminaci považuji i 50 MHz. Ale pøijde èas, že
ani antena nebude podle zákona podobna.

Tak se zamyslete pane redaktore.
(neprošlo jazykovou korekturou)

QTC de QSL bureau
Pracovníci QSL služby vycházejí vstøíc radioamatérùm
a rozšiøují možnost návštìv k odbìru a odeslání stanièních
lístkù. Kromì støedy, kdy jsou návštìvní hodiny stanoveny na
9.00 až 17.30 SEÈ (SELÈ), bude možno využívat QSL-bureau
k návštìvì i v pondìlí, úterý a ètvrtek od 9.00 do 16.00 hodin.
Amatérská veøejnost tuto zmìnu jistì uvítá. 



Mezi pøíznivci ROB je dost koncesionáøù a ètenáøù
Radioamatéra, vìtšinou ale spíše v tìch nejstarších
vìkových kategoriích Old Timers a Veteránù. Co udìlat
pro to, aby se tento stav zmìnil a posunul smìrem
k mladším?

Vìtšina z nás má nìjaké to potomstvo a pøiznejme si,
že bychom rádi pøedali štafetu krásného radio-
amatérského sportu, vybudované anténní farmy, funkèní
techniku - i když mnohdy postavenou pracnì na kolenì -
a další vìci kolem, vèetnì mnoha osobních pøátelství
doma i v zahranièí. Dle mého názoru je nejvhodnìjší
pøitáhnout mladé k radioamatérskému koníèku právì
prostøednictvím „lišky“. Spolu s kamarády ze sousedství
mi synátor ani starší z dcer neodmítli nauèit se mnoho
dùležitých èinností, které s naším hobby pøímo souvisejí
- nasadit sluchátka, ladit, zesilovat a zeslabovat signály,
pochopit princip zamìøování, zvládnout základní morse
znaky. Tím to ale nemusí konèit, v období zimní pøípravy
v kroužku je èas na ukázku, jak to vlastnì v éteru fungu-
je, k tomu blížící se Polní den mládeže a je to! Urèitì jsem
radši, že skoro každou volnou sobotu jedeme zase na
závody probìhnout se s rádiem a že nemám starosti, jaká
pokušení dnešní nová doba nabízí znudìným, až pøes-
pøíliš brzy dospìlým -náctiletým. Všem, kteøí to s dìtmi

vydrželi provádìt dodnes na úkor svého pohodlí a jiných
osobnì prospìšných èinností, patøí zasloužený dík, který
nelze vyjádøit jinak než upøímností.

Dost srdíèkových záležitostí a trochu konkrétnìji
k vìci: I když pomìrnì vyèerpávající informace lze najít
na internetové adrese www.ardf.cz, rád bych v pravidel-
né rubrice uvádìl aktuální informace o tomto sportu: ter-
míny soutìží domácích i mezinárodních, výsledky
a zprávy, informace o našich závodnících, velice
úspìšnì prezentujících znaèku OK na mistrovstvích
svìta a Evropy (poslední MS v Èínì to jen potvrdilo, ÈR
byla nejlépe hodnocena v zisku medailí ze všech zúèast-
nìných 26 zemí). Nejsem sice ještì v dùchodovém vìku,
ale nìco o lišce pamatuji. Moje první úèinkování v lese
s homemade Mièkodynem (dík za to Jirkovi 2MJ) bylo
v roce 1968, tak by se mìlo objevit i krátké nostalgické
zavzpomínání na tato léta a lidi kolem.

Rada AROB - Asociace rádiového orientaèního bìhu
- by chtìla pomoci všude, kde budeme vidìt snahu
vytvoøit nový kroužek mládeže nebo znovu oživit tento
sport v nìkterém z radioklubù. Hromady liškaøské tech-
niky se válejí pod nánosy prachu ve sklepích, na pùdách
a jinde, tak jen oprášit, vymìnit plesnivé zdroje, od-
zkoušet pøedozadní pomìr prutovky a hurá do lesa.

Uvidíte, jak po úspìšném absolvování pìti kontrol
(napoprvé tøeba i ménì, nevadí) budete komentovat, kde
jste zakufrovali, který odraz „buzer“ vás dostal zbyteènì
na protìjší kopeèek apod., a také jak v cíli chutná to
zasloužené pivko s kamarády; tyto okamžiky jsou
nenahraditelné a o tom to vlastnì všechno je.

Navidìnou na trati v lese se tìší Karel Javorka, OK2WM

Revizní komise ÈRK
OK1UDN, Ing. Milan
Mazanec. Narozen
r. 1938, absolvent nìkdejší
Vysoké školy železnièní,
zamìstnán vždy u želez-
nice, od srpna 2000
v dùchodu. U radioamatérù
èinný od r. 1960, kdy se
skupinou mladých zájemcù
organizoval úpravy jedno-

ho bubeneèského suterénu na budoucí klub OK1KZD.
Tato znaèka byla této partì mladých pøidìlena r. 1963.
V r. 1971 ho na èas vyøadil z aktivní èinnosti tìžký úraz,
který ho pøivedl až do invalidního dùchodu. K aktivní
èinnosti klubu OK1KZD se vrátil r. 1983 a r. 1985 se
koneènì dopracoval k vlastní znaèce. Nemùže se
pochlubit žádnými zvláštními amatérskými úspìchy, ale
kde mohl, tam pomáhal a pomáhá - podle vlastních slov
- s ouøadováním. Toho bylo i v amatérské klubové praxi
zapotøebí vždycky dost. Po zmìnách v r. 1989 se
angažoval v Èeském radioklubu a prakticky od jeho
prvního sjezdu je pøedsedou jeho revizní komise. I sjezd
v r. 2000 ho v této funkci potvrdil. Sám se obèas žertem
oznaèuje za „vrchního cifršpiona ÈRK“. V posledních
letech se angažuje rovnìž ve Sdružení amatérù -
železnièáøù.
OK1JST, Jiøí Štícha. Narozen 12. 10. 1948
v Teplicích. Na SPŠ elektro v Ústí n. L. jsem byl
spolužáky, kteøí „už v tom jeli“ vtažen do tajù
amatérského vysílání, a to prostøednictvím RK OK1KCU.

Na vojnì jsem vymìnil
pohodlný život radio-
mechanika za øeholi
radiového operátora
s cílem nadøít telegrafii,
protože co kdyby to s tou
koncesí nìkdy vyšlo. A ono
to vyšlo záhy po vojnì - byl
podzim r. 1969 - a já získal
znaèku, kterou mám dosud,

a tøídu C, kterou jsem vymìnil za B a posléze za A. Když
mì v r. 1971 život znovu zavál do Ústí n. L., byl to vlast-
nì pøestup ze svobody do manželství a z RK OK1ONA
opìt do OK1KCU. S uvedenými RK jsem se zúèastòoval
závodù na VKV i na KV. Úspìchy znaèky OK1KCU na KV
však definitivnì nasmìrovaly mùj zájem právì do této
oblasti. Do Rady ÈRK jsem byl prvnì zvolen v r. 1992
a pak znovu v r. 1996. Na posledním sjezdu jsem do
Rady nekandidoval, nebo• jsem cítil, že by Radì bylo ku
prospìchu nìkolik „nových koš•at“. Zvolení kolegové
prominou ten výraz, ale používám jej v tom nejlepším
slova smyslu. Sám jsem chtìl být ÈRK i nadále nìco
platný a o to se chci pokusit v revizní komisi.

OK1AYA, Silvestr Hašek,
narozen 1952 v Pøíbrami, kde
žiji dosud. Vyuèen strojní
zámeèník a absolvent SPŠ
strojní. V dìtství jsem se
zaèal zajímat o elektroniku
a radioamatérství a zaèal
navštìvovat radioklub
OK1OFA kde pracuji dodnes.
Od roku 1975 jsem získal

volaèku OK1AYA. Døíve jsem pracoval s mládeží, a to
v „honu na lišku“ kde jsem byl rozhodèím. V radioklubu
se zajímám o práci na VKV a v souèasné dobì mì zau-
jaly nové druhy provozu za použití výpoèetní techniky.
V revizní komisi ÈRK již pracuji tøetí volební období
a chtìl bych se i nadále této èinnosti vìnovat a zkvalit-
òovat vedení ekonomické agendy tak, aby co nejlépe
vyhovovalo potøebám organizace.

Nový èlen rady ÈRK
OK2MDW, Ing. Dušan
Müller, , vìk 24 let.
Narodil jsem se v Litovli.
Po absolvování SPŠ elek-
trotechnické v Olomouci
jsem vystudoval na
Vysoké škole báòské
v Ostravì elektroniku
a sdìlovací techniku se
zamìøením na konstrukci

elektronických zaøízení a radiokomunikace. Tam jsem se
také seznámil s radioamatérským provozem v radio-
klubu OK2KQM. Vlastní volací znaèku, po složení
zkoušek na tøídu C, jsem získal v roce 1998 a od té doby
se vìnuji pøedevším CW provozu na KV. Do rady ÈRK
jsem byl kooptován v letošním roce a svou prací chci
pøispìt k utváøení stabilní a pružné organizace, která
dokáže hájit zájmy svých èlenù v souèasných pod-
mínkách. Za neménì dùležitou považuji popularizaci
radioamatérského provozu a zajiš•ování podmínek pro
nové zájemce o tuto èinnost.
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Poštovní známky pro dìti do misií

Nezahazujte použité poštovní známky z vaší bìžné
korespondence. Známky posíláme prostøednictvím
Charity dìtem do misijních stanic v rùzných zemích.
Dìti mají ze známek radost a mnohdy za tyto známky
obdrží od sbìratelù léky, chléb a další potraviny.

Budu vám vdìèen za jakékoliv použité známky,
které mi pro dìti do misií pošlete. Známky mohou být
jakékoliv hodnoty, rozlièné  nebo i všechny stejné,
domácí nebo i pøípadnì ze zahranièí, pokud je
nepotøebujete do své sbírky. 

Známky neodlepujte, ale odstøihnìte tak, aby neby-
ly poškozené. Pokud znáte nìkteré podnikatele nebo
firmy ve vašem okolí, požádejte je, aby známky
z jejich korespondence shromažïovali pro vás
a pošlete mi je.

Dìkuji vám a tìším se na známky od vás. Posílejte
mi je na adresu: OK2-4857, Josef Èech, Tyršova 735,
675 51  Jaromìøice nad Rokytnou.

Josef Èech, OK2-4857

ROB, hon na lišku èi ARDF 
opìt na stránkách radioamatérského èasopisu

Sedím jako delegát asociace ROB na valné hromadì, ustavující krajské sdružení ÈSTV na severní
Moravì a mám trochu pocit, že zase budujeme nìco, co už tady bylo. Jedním uchem poslouchám
nezáživné procedurální úkony a snažím se psát tyto øádky.
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Bylo by svatou pravdou, že za situace, kdy není dost
financí na oblasti tak zásadní, jako je zdravotnictví, jsou
pøíspìvky na zájmové aktivity nemorální, jak pøíležitost-
nì slýcháme. Tedy: bylo by to pravdou, kdyby to byla
pravda celá. Jenže nejdùležitìjší formou péèe o zdraví je
prevence: je levnìjší i morálnìjší chorobám pøedcházet,
než je léèit. Je levnìjší i morálnìjší nabídnout mladým
lidem alternativu ke drogám, alkoholu a cigaretám, než
je léèit ze závislostí nebo zavírat do kriminálu. Je lev-
nìjší i morálnìjší nabídnout dospìlé populaci alterna-
tivu k turistice mezi lednièkou a televizorem, než ji léèit
z civilizaèních chorob. Je morálnìjší poskytnout dìtem
èisté životní prostøedí a zdraví prospìšné aktivity, než
stavìt onkologie. 

Abychom mìli jasnou pøedstavu o èem mluvíme: for-
mou zdravotního pojištìní pøitéká do zdravotnictví roènì
hodnì pøes sto miliard, zatímco státní pøíspìvky na sport
a další zájmové èinnosti, jež rozdìluje ministerstvo škol-
ství, se pohybují kolem tøí miliard. Již jen to ukazuje, že
stále léèíme více následky, než pøíèiny.

Penìz na cokoli není dost nikdy. Proto nejde až tak
o to, jaké absolutní èástky vydáme, ale hlavnì jak efek-
tivnì je vydáme, tedy prakticky jak nastavíme rozdìlo-
vací kritéria. Minulý režim zneužíval sport pøedevším
k mezinárodní propagandì. Pøevážná èást dotací šla tzv.
olympijským sportùm: rozhodující bylo, aby v cizinì co
nejvíce „amatérsky“ sportujících borcù vykrmených ana-
bolickými steroidy ovìnèilo skomírající spoleèenský
systém nezaslouženými vavøíny. 

Po roce 1989 byla upøímná snaha takový systém
financování odbourat. Nejen proto, že na Potìmkinovy
vesnice už nebyly peníze, ale hlavnì proto, aby se pod-
pory dostávalo tomu, co je na sportu opravdu cenné,
totiž aktivitám samotných obèanù, a to i tím, že mezi
jednotlivými sporty a zájmovými èinnostmi zmizí prefe-
rence. Vždy• je nepodstatné, pobíhá-li mladý kluk
s míèem po høišti nebo s radiostanicí po kopcích -
hlavnì, že nikde nefetuje.

V poèátcích devadesátých let byla sportovní a záj-
mová sdružení podìlována prostým klíèem - podle
poètu èlenù, což bylo korigováno hlediskem rozdílné
finanèní nároènosti jednotlivých èinností: náklady na
jednoho sportovce jsou z principu nesrovnatelné tøeba
u sportovního létání a u pìší turistiky. Stát pøíliš ne-
mluvil ani do úèelu vynaložení prostøedkù
s pochopením faktu, že každá èinnost je jiná, a její
nositelé sami nejlépe vìdí, kde peníze potøebují.

Tak, jako jsme po si roce 1989 neschopností
a chytráctvím sami promarnili spoustu jiných šancí, tak
byl pokažen i tento objektivní model financování. Rùzní
šikulové zaèali vymýšlet „nové sporty“, asi tak na prin-
cipu „plavání ve fialových plavkách je zásadnì jiné, než
v èerných, proèež musí být financován samostatný svaz
fialového plavání“. Zdiskreditovaní vyházení aparátèíci
bývalých masových organizací zase zaèali „sekat jak
Ba•a cvièky“ nové a nové organizace dìtí a mládeže. Stát
tomu uèinil pøítrž alespoò pravidlem, že ze státních
pøíspìvkù nesmí být hrazeny mzdové náklady, takže

nadìje na bezpracná koryta a bujení nových „aparátù“
vzaly za své. Houština natažených rukou se tím ovšem
neumenšila. Ministerská kriteria se postupnì více a více
pøizpùsobují hlavnì potøebám velkých sportovních
organizací, nejen proto, že hlas z více hrdel je více
slyšet, ale také proto, že politici rychle objevili, jak
lacino lze posbírat politické body, potøásají-li pøed TV
kamerami rukama sportovcùm úspìšným v divácky
oblíbených sportech, a ještì více proto, že i komerce
správnì oèekává v „televizních“ sportech nejvíce ziskù. 

Objevují se už i vážnì mínìné návrhy, aby kriteriem
rozdìlování pøíspìvkù byl i „ohlas novináøù“. Tedy další
subjektivní prvek, další zvýhodnìní „dívání se na sport“
místo aktivního sportování, další rozšíøení prostoru pro
klientelismus, kamarádíèkování a kšeftíky. Kalokagathie,
harmonický tìlesný a duševní rozvoj èlovìka, tedy
s k u t e è n á myšlenka olympismu, se už dávno krèí
v koutku. Systém financování opsal na ploše dvanácti let
velký oblouk a vrací se pøed rok 1989, jen s tím drob-
ným rozdílem, že nenapomáhá propagaci pobloudilé
ideologie, nýbrž velkouzenáøù. Tedy pøesnì do stavu,
kdy je nezbytné ho zlikvidovat a zaèít stavìt úplnì znovu.

Každé konání má svá specifika. Fotbalisté potøebují
høištì, míèe, dresy, cestovné na zápasy: pøíspìvky
urèené na tyto úèely spolehlivì usnadní život vìtšinì
aktivních fotbalistù. Vìtšinì vysílajících radioamatérù by
zase nejlépe posloužil pøíspìvek na QSL službu. Jenže
ministerská kriteria znají jen sporty, v nichž existuje
postupový soutìžní systém, pøebory a mistrovství, a to
(pro jistotu) jen taková, jejichž výsledky jsou známy do
dvou týdnù po skonèení. Do takových kriterií se nejen
nevejde QSL služba („co to, proboha, je?“), ale ani
skuteèná domácí a mezinárodní radioamatérská mistro-
vství. Vynikající reprezentací našich radioamatérù, a tím
i Èeské republiky jsou nìkteré expedice, a pøíspìvkem
na nì by stát budování mezinárodního renomé ÈR
v našem oboru podpoøil nejlépe. Jenže „nìjaké expe-
dice“ se do škatulek cílenì šitých na míru konzu-
mentského pseuodosportování nevejdou. Prostor pro
„jinakost“ nebyl pøed rokem 1989, a vzdor hezkým
slovùm o pluralitní spoleènosti není ani po nìm. 

„Státní sportovní reprezentace, která by mìla být jed-
ním z vrcholù snažení každé sportovní organizace, byla
po øadu let pro ÈRK problematickou, témìø nedostižnou
záležitostí. Pøes nesporné špièkové svìtové sportovní
výkony èeských radioamatérù nebyly a ani dosud nejsou
parametry hodnocení radioamatérských soutìží, díky
své specifice, brány v úvahu pro zaøazení mezi státní
sportovní reprezentaci. Jediná sportovní telegrafie je
zatím uznávána do této kategorie, i když se jí vìnuje jen
malá èást radioamatérù. Svými výsledky však zasahuje
do svìtové špièky, a tak alespoò tato odborná èinnost
má nárok na státní podporu pro reprezentaci. O zaøazení
dalších našich sportovních aktivit se svìtovými výsled-
ky mezi státní sportovní reprezentaci budeme i nadále
usilovat. V oblasti státní reprezentace je našim cílem
dosáhnout uznání, a tím i zaøazení radioamatérských
provozních závodù do hodnocení z hlediska státní

sportovní reprezentace. Je hrubì diskriminující a demo-
tivující stav, kdy pøi úèastech nìkolika tisícù soutìžících
naši závodníci dosahují svìtových vítìzství, umístìní v
TOP TEN WORLD èi EU, kdy investují mnohdy statisíce
k vybavení svých soutìžních stanoviš•..., vìnují stovky
hodin své odborné i fyzické pøípravì, aby pak po 48
hodinovém celosvìtovém klání zcela vyèerpáni se svého
ocenìní doèkali pouze z ciziny!“

Takové a podobné argumenty vznáší Èeský radioklub
ústy svého tajemníka, Jindry, OK1AGA, na rozhodujících
místech marnì již øadu rokù. Podporu se zdaøilo získat
jen pro technické soutìže mládeže (a ta již ustala) a pro
sportovní telegrafii, tedy èinnosti, u nichž je existence
soutìžního systému nepopiratelná. 

V usilování o spoleèenskou podporu jsou radio-
amatéøi úspìšní jen èásteènì. Mají se jí proto vzdát
zcela, jak nìkteøí radí? Snad ano, kdyby se ovšem
prostøedky, jež by nezískali amatéøi, opravdu ocitly tam,
kde je jich zapotøebí, tøeba právì na dìtské onkologii.
Jenže ony by tam ve skuteènosti nedoputovaly, protože
by se o nì s chutí podìlily organizace øízené velko-
uzenáøi. Než to, je lépe, má-li z nich nìco alespoò pár
radioamatérù, tøeba pøátelé sportovní telegrafie, i když je
jich málo, a i když bychom - pokud by stát pochopil, že
obèané skuteènì sami nejlépe vìdí, kde potøebují pomo-
ci - s tìmi penìzi dokázali naložit opravdu efektivnìji.
Èeský radioklub se snaží získat podporu pro všechny
radioamatérské aktivity, výsledkù však - ne vlastní vinou
- dosahuje jen u nìkterých. Má se proto - v zájmu velmi
svéráznì chápané spravedlnosti („když mi pošla koza,
tak a• sousedovi chcípne taky“) - vzdát i toho mála?
Vìtšina radioamatérù, kteøí disponují tzv. selským
rozumem, by ho za to asi nepochválila…

Proè však toto vše píšeme: abychom upozornili, že
s ustavením krajského zøízení v Èeské republice dojde
k novému rozdávání karet. Významná èást stávajících stát-
ních pøíspìvkù bude rozdìlována nikoli centrálnì, minis-
terstvem školství, nýbrž v krajích. Právì nyní vznikají
všechny ty orgány a instituce krajù, které o nich budou
rozhodovat. Právì nyní obcházejí kanceláøe novì se obje-
vujících vùdèích osobností krajù všichni, kdo chtìjí upo-
zornit na potøeby svých okresù, obcí i zájmových usku-
pení - radioamatéøi by mezi nimi nemìli chybìt. 

Právì proto pøipravuje Èeský radioklub v letošním
roce ustavení krajských manažerù, kteøí by mìli
regionální zájmy radioamatérù prosazovat. Právì nyní je
èas rozhlížet se po kvalitních, schopných a dùvìryhod-
ných osobách. Vy všichni, kdo se také zlobíte, že stát
podporuje kde co, jen na vysílající radioamatéry se stále
nedostává, zbystøete: právì teï máte možnost se zasadit
o nápravu. Právì nyní a právì v krajích je èas a místo
bojovat o zmìnu systému financování, který (pro nás)
nefunguje.

Jan Litomiský, OK1XU

Stát, dotace a radioamatéøi
Státní dotace: téma pro vìtšinu radioamatérù nepøíliš zajímavé, protože prakticky nikdy - a• za
režimu minulého, kdy do sportovních a zájmových aktivit plynuly desítky miliard roènì, a• v pod-
mínkách souèasných, kdy plynou „jen“ miliardy - se nezdaøilo nasmìrovat penìžní toky tak, aby
z nich mìli nìco podstatnìjšího vyznavaèi dominujících radioamatérských disciplin, provozu na
krátkých a velmi krátkých vlnách. Právì proto jde ale také o téma èasto a hojnì diskutované.
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Diskuse
Obdrželi jsme od Ludvíka, OK1VEA, jeho zají-
mavou e-mailovou diskusi s jedním kolegou -
radioamatérem. Domníváme se, stejnì jako
Ludvík, že její obsah je hodný zveøejnìní.
Pokud bude mít nìkdo ze ètenáøù zájem vyjádøit
svùj názor, rádi jej zveøejníme.

(neprošlo jazykovou korekturou)

X: Pozornì sleduji celou debatu na ÈRK Fóru. Již jsem
se zaøekl, že nebudu psát žádné pøíspìvky co se týkají
radioamatérského dìní, nebo• se vždy vyleje kanál hul-
vátù a sprostoty na hamy, kteøí to myslí dobøe, ale jsou
utluèeni nìkdy až ubohými argumenty.
VEA: Petøe nezlob se, ale ty jsi taky žádné argumenty
nepøinesl, jen nejasné náznaky. K tomu taky míøila moje
poznámka, že kecy nemají cenu. Buïto nìco konkrét-
ního víš a mùžeš to dokázat, nebo mlè. Nemá pøeci
žádnou váhu nìjaké „myslím…“ apod. 
X: Jelikož nechci zbyteènì rozviøovat dìní ve fóru, píšu
nìco málo k tvému pøíspìvku, jen tobì, nebo• se nemo-
hu ztotožnit s tím co píšeš. Nejsem žádný zajíc, abych
nepamatoval bolševika a praktiky Svazarmu. Za dob
Svazaramu byli též VKV a KV komise, ovšem výjezdní
zasedání bylo na 1 den. Teï ovšem náš vrcholový ma-
nagament z ÈRK jezdí na 3 dni a nevím co tam dìlají tak
dlouho.
VEA: Já taky nevím, ale až mì to bude zajímat, tak zved-
nu telefon a normálnì se zeptám.
X: To je první kapka. Druhá kapka je volba do ÈRK.
Dlouho jsem s xxxx a nejenom s ním konzultoval zda-li
jet èi nejet na sjezd a volbu do ÈRK. Toto nastalo po
èláncích, pøipomínkách k financování ÈRK, volbì do
Radioamatéra v našich médiích. Jenže nakonec jsme se
dohodli, že tuto nedemokratickou volbu necháme jiným.
Proè? Protože není možné aby se voleb úèastnili jen ti
co tam jsou fyzicky èi ti co mají hlas od èlenù svého RK.
Pøeci musí volit všichni èlenové ÈRK (možnost e-mailù,
SMS, paketù apod.) 
VEA: ÈRK je obèanské sdružení, které má nìjaké
stanovy a nìjakou èlenskou základnu. Podle tìchto
stanov a podle organizaèního øádu, který zase schvaluje
sjezd, byli kandidáti navrženi a posléze zvoleni jako
èleni rady. Až sem je to v poøádku. A jediná možnost jak
na tomto cokoliv zmìnit, je zmìnit organizaèní øád
a stanovy. To znamená pøesvìdèit nadpolovièní vìtšinu
èlenù ÈRK. Tak je to demokratické a JEDINÌ možné.
X: V praxi to vypadá tak, že jede delagát RK a všichni ví,
že PRESIDENTEM bude yyyy, 
VEA: Jak všichni ví???? Tomu nerozumím. 
X: Ovšem kdyby jím mìl být tøebas zzzz, tak delegát za RK
volí stejným zpùsobem, tudíž všech 20 hlasù za jeden RK
jde pro novì zvoleného presidenta, aniž ti co propùjèili
svùj hlas tam jsou, aniž mohou ovlivnit cokoliv, 
VEA: Jak to že nemohou? Ten delegát se tìm kteøí ho na
sjezd vyslali, musí zodpovídat z toho jak a pro co hlaso-
val. Jinak prostì pøíštì jede na sjezd nìkdo jinej. Vím, že
je to ideální stav, který málokde nastává, ale to je vìc
každého z nás, jak s sebou necháváme orat. Pak se ale
nesmí divit, když je nìco jinak než by sám chtìl.
X: …a je to padni nebo padni, tedy Petr nebo Pavel,
nìkoho pøeci zvolíme. Takže tvoje invektiva na qqqq
(neznám ho a nevím o koho jde) je trochu kách. Myslíš
si, že i kdybychom tam pøijeli ve složení rrrr, ssss, tttt,
atd., že by se nìco zmìnilo? Omyl! Vždy budeme

umláceni hlasy èleny z radioklubù, kteøí tam vùbec ne-
jsou a jenom delegát na sjezdu dal hlas za nì. Jak
demokratické!
VEA: Ano to JE demokratické. Za tím si stojím. Snad by
jsi nechtìl, aby tvùj hlas na sjezdu mìl stejnou váhu
jako mùj, kdy jsem zastupoval 10 èlenù? To jsi nemyslel
vážnì?
X: Za sebe ti mohu øíci, že valnou vìtšinu vyjmeno-
vaných, kteøí nepíší do Radioamatéra znám velmi dlouho
a vím a znám jejich pocity a dùvody, proè do tohoto
èasopisu nepíšou. Správnì kecy nemaj cenu.
VEA: Tak proè jsi nás, co jsme v konferenci, když už jsi
do ní napsal to co jsi napsal, s tìmi dùvody naplno
a otevøenì neseznámil? Proè je tajíš? Jaký dùvod máš
k takovému jednání?
X: Proè nenapíšeš tøeba ty do Radioamatéra ? 
VEA: To snad je moje vìc. Vìø mi, že když mi to stálo za
to, tak jsem se ozval. Budíž ke cti OK2FD, že tehdy moji
kritiku uveøejnil.
X: Mùžeš namítnout, a• to udìlám já. I udìlal jsem to
a OK1FUA to neotisknul. Jeden pøíspìvek byl z knihy od
K1ZM o 160m, bylo to pøeloženo z angliètiny pro
èasopis a druhý byl o provozu a DXech na tomto pásmu.
Nebudu ti uvádìt dùvody proè to neotisknul. Jenom
zpùsob jednání OK1FUA mì jaksi vyrazil dech. Já sice
s OK1FUA nesympatizuji, ale nicménì znám OK2RZ
(který to tiskne) a chtìl jsem pomoci dobré vìci a zkva-
litnìní obsahu èasopisu. Není li ovšem zájem ze strany
redakce, pak…
VEA: Co jsi udìlal proto, aby jsi si zjistil dùvody, proè
nebyl èlánek otištìn. Teï si „dloubnu“. Nevìda nic
o tom, mùžu si tøeba myslet, že je to z tvé strany reakce
„zneuznaného“ autora. Jak si to mám pøebrat, když
o tom vím jen to nìco málo od Tebe a nic víc? Proè jsi
to neposlal do konference pøímo a píšeš to jen mnì? 
X: se nesmí nikdo divit, že mnoho HAMÙ bere radši
Slovenský èasopis a ti, které Slávek velice správnì po-
jmenoval ze stejných dùvodù neprezentují svoji tvorbu.
Jelikož znám pomìrnì dost hamù, vím i jakým FAIR
zpùsobem byla udìlána volba na tento èasopis.
VEA: Zase. Spousta náznakù a žádný argument. Co si
mám o tobì myslet, když ani mimo konferenci nejseš
schopen napsat celou pravdu.
X: Znám spoustu klukù hamù tiskaøù, kteøí již nìjaký ten
èasopis dìlali a mají zkušenosti v oblasti tisku. Když na
to HUML nestaèí, a• to nedìlá, namísto psaní
nekoneèných obhajob na ÈRK Fóru èi v èasopise! Volba
na WRTC 2000 taky nebyla èistá, ale to co bylo napsáno
v Radioamatéru o tìchto 2 problémech není pravda. To
si jenom yyyy + OK1FUA ohøívají polívèièku. 
VEA: Tak jak to tedy doopravdy je? Zase jen obecný kecy
a žádný argument.
X: Pakliže si myslíš že volba a dìní kolem ÈRK se
staronovými vùdci Svazarmu je O.K., pak mì to pøipadá
dle tvého pøíspìvku, jako sympatie se starým systémem
voleb a dìní pøed rokem 89. Pokud vím, jistý ham, který
je ve vedení ÈRK, byl u STB, kdyby mìl trochu cti, tak
by svùj post dal na oltáø vlasti a dále by nekandidoval. 
VEA: Ano podobnou debatu už jsem mìl s jedním
amatérem, kterého si velmi vážím, a ani on mnì
nepøesvìdèil. Jednoduše proto, protože mnì dnes neza-
jímá co kdo dìlal pøed rokem 89. Mnì zajímá co kdo dìlá
dnes. Nejsme ani profi politici, ani státní úøedníci. Dìláme
koníèka. A jestli kdokoliv mùže dokázat, že mu nìkdo
konkrétní uškodil, a• na nìj podá žalobu, a soud ho tøeba
odsoudí. Ale odmítám kohokoliv soudit za to, že byl na
Cibulkových seznamech. Ty pro mnì nejsou argument.

X: Já osobnì si vážím lidí, kteøí dìlají mnoho pro lid
amatérský a ÈRK k tomu vùbec nepotøebují.
VEA: Mám tomu rozumìt tak, že si vážíš jen tìch, co
k tomu nepotøebují ÈRK? 
X: No a vidíš ÈRK by mìl dìlat toto sám. Když sleduji
aktivitu ÈRK, mám pocit, že jenom dìlají zákopovou
válku s ÈTÚ…
VEA: Já ten pocit nemám, proè asi?
X: …a výsledek? Pláè na hrobì, jak ÈTÚ nic, jak ÈTU je
hrozné apod. Ono je leckdy potøeba trochu profesionál-
ního a lidského pøístupu k druhé stranì a vìci jdou lépìji.
VEA: Proè jsi nekandidoval do rady ÈRK? Mohl jsi být
u toho. Mohl jsi se pokusit komunikovat s ÈTÚ sám.
Nebo je to nad tvé síly? Pak nekritizuj.
X: Volba do ÈRK, klidnì, ale a• mì zastupuje delegát tøe-
bas z RK uuuu, a• má v obálce od každého èlena ÈRK
hlas pro toho èi onoho kandidáta. Za tím si stojím zase
já. Pak bude volba O.K., s tím, že v obálce, èi e-mailem
by mohl hlas poslat každý èlen. 
VEA: Jak by jsi chtìl kontrolovat, že ty hlasy které jed-
notliví delegáti pøivezou, nejsou nìjak manipulované.
Jak by jsi chtìl na sjezdu kontrolovat, já nevím kolik má
ÈRK èlenù (tuším že asi 2-3 tisíce), hlasovací lístky?
Protože každý delegát by smìl hlasovat jen tìmi lístky
pro které dostal povìøení. To by bylo neúnosné.
A hlasování Emailem nebo packetem, to je tak lehce
zfalšovatelné a nekontrolovatelné, že jsem zásadnì proti.
X: Kdo by nehlasoval jeho chyba. Ale ne takto, jak to
bylo - to je fraška! 
VEA: Petøe prosím tì, fakta. Co je na tom fraška?
X: Pøeci Komouši si dìlali též svoje stanovy. Dal mì
nìkdo právo vyjádøit se ke stanovám? Nedal. 
VEA: Dal! A dal a dal! Jsi èlenem ÈRK? Jestli ano, tak si
pøeèti stanovy. Jediná možnost jak zmìnit stanovy je na
sjezdu. Když se na nìj vybodneš a nepøijedeš, tak sis tu
možnost sám vzal. A ne že ti ji nìkdo nedal.
X: Byla uvedena kandidátka dopøedu? Nebyla. Opìt
chyba, kandidátka byla k mání v podstatì až na sjezdu.
VEA: Pokud vím tak èást kandidátky byla uveøejnìná,
myslím že do poslední chvíle nebylo jasné kdo na ní
vùbec bude. Jestli se nepletu, tak bylo jen o jednoho
kandidáta do rady víc než bylo potøeba èlenù. Ale s tím
si nejsem jistej. Máš internet, najdi si to v zápisu ze
sjezdu na stránkách ÈRK.
X: Myslíš, že lidé mimo dìní ÈRK mají nìjakou šanci
bojovat èi mìnit svazarmovské praktiky ÈRK?
VEA: Ne nemají, a je to správné. ÈRK je obèanské
sdružení a pøipadá mi samozøejmé, že dìní uvnitø smìjí
ovlivnit jen èlenové tohoto sdružení. Kritizovat jeho èin-
nost mùže každý. Jen nevím jestli je to ta správná cesta.
Takhle zvenèí. Jestli si myslíš, že bys byl pøínosem pro
ÈRK, tak do nìj vstup. Jestli o to nestojíš, tak nechápu,
proè ti o nìj tak jde.

Pár slov na konec. Nechtìl jsem být konkrétní.
Myslím, že by to vìci neprospìlo, proto jsou v té kores-
pondenci nahrazeny znaèky písmenky. Nevím kolik lidí
má podobný názor jako já. Kolik z nás se už nechce
š•ourat v minulosti, ve vìcech, které jsou za námi, ve
vìcech, které nìkteøí z nás znají jen z doslechu. Jde mi
spíš o to, aby se každý zamyslel nad tím, co øíká. Jestli
to co øíká, a• už do konference, do fóra, èi na pásmu, má
podloženo fakty. Jestli to není jenom takové „nìkde
jsem to slyšel“. Ta korespondence je ukázkový pøíklad
právì takového jednání. Tvrzení bez faktù. Protože si
myslím, že je to obecnìjší jev, požádal jsem Martina o
zveøejnìní. Snad to bude k nìèemu dobré...

Ludvík Deutsch, OK1VEA
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Pro objednání ubytování a stravování
použijte jen dále uvedenou (pøedtištìnou)
objednávku. 

Ubytování je zajištìno v ATC Hluboký
u Holic ve 3 a 4 lùžkových chatkách a 2
lùžkových sudech. Dále je ubytování
zajištìno ve studentském domovì ve
Vysokém Mýtì a v okolních motorestech.
Ubytování zajiš•uje poøadatel na základì
závazné objednávky. Dle možností bude
pøihlédnuto (u døíve zaslaných objednávek)
k požadovanému druhu ubytování.
Objednavatel souhlasí s tím, že pokud
neobsadí svou objednávkou celou kapacitu
chaty nebo pokoje, umožní ubytování
dalšího úèastníka nebo uhradí sám uby-

tování za celou chatu nebo pokoj. Do okén-
ka zapište poèet objednaných lùžek pro
danou noc. 

Ubytování ve vlastních stanech a obyt-
ných pøívìsech bude umožnìno jen
v prostoru ATC Hluboký. Kempování
pøímo v areálu setkání je z hygienických
dùvodù zakázáno.

Stravování zajiš•uje poøadatel na zá-
kladì závazné objednávky. Do okénka
zapište poèet požadovaných obìdù
a veèeøí. Snídanì se nezajiš•ují, možno je
ale individuelnì dohodnout v ubytovacím
zaøízení. Stravování je možné také v míst-
ních restauracích. Obèerstvení v areálu je
zajiš•ováno na více místech. 

POZOR! 
Pro rezervaci ubytování požadujeme zálo-
hu 100,- Kè na osobu. Úhrada zálohy je
možná složenkou nebo pøevodním
pøíkazem na konto AMK na èíslo úètu
u Èeské spoøitelny Holice: 1200328339 /
0800. Do variabilního symbolu uveïte
kód, sestávající z osmi èísel:
43_PSÈ_èíslo_domu (3 èísla) - (napøí-
klad 4353401471). Tentýž kód uveïte též
na objednávku.  Pokud pøiložíte k objed-
návce korespondenèní lístek, bude vám na
nìm po uhrazení zálohy ubytování
(stravování) potvrzeno bìhem mìsíce èer-
vence. Pozor - ubytovací kapacita je
dostateèná, objednejte ale stejnì uby-
tování vèas, nejpozdìji však do 15. 08.
2001.

Ubytovací poukazy je nutno vyzvednout
v den objednaného ubytování nejpozdìji
do 19:00 hodin, pak bude ubytovací

kapacita poskytnuta dalšímu zájemci.
Záloha pak propadá jako storno poplatek.

Objednávku zašlete poštou, faxem nebo
internetem na níže uvedenou adresu, kde
mùžete dostat i další informace.
Objednávku zasílejte jen ve formátu Word,
pøípadnì Excel. 
Kontaktní údaje
- Radioklub OK1KHL Holice, Nádražní

675, 534 01 Holice 
- e-mail: arklub@holice.cz 
- packet radio: OK1KHL@OK0PHL
- telefon/fax sekretariát (AMK) 8-16 hod:

0456 820281
- øeditel  (OK1VEY Sveta Majce):

0456 523211 
- ubytovatelka pí. Šmejdíøová  domù:

0456 523527 
Radioklub OK1KHL je souèástí obèan-
ského sdružení AUTOMOTOKLUB
HOLICE. 

12. Mezinárodní setkání radioamatérù
„Holice 2001“, 24.-25. 8. 2001

PROGRAM SETKÁNå: 
- Odborné pøednášky v klubovnách a ve velkém sále kult. domu.
- Setkání zájmových klubù a kroužkù v klubovnách kult. domu.   
- V pátek veèer tradièní táborák s hudbou a bohatou

tombolou v autokempinku Hluboký.
- V sobotu odpoledne pro zájemce výlet po památkách

Východních Èech.                                   
- Návštìva Afrického muzea Dr. E. Holuba v místì.              
- Ve sportovní hale radioamatérská prodejní výstava.           
- Tradièní „bleší trh“ v sokolovnì a na parkovišti vedle kul-

turního domu.

„Kouzlo antén“ 
(aneb Holice se opìt blíží)
Nedílnou souèástí tohoto tradièního
setkání se již stala výstava „JAK JSME
ZAÈÍNALI“, jejímž hlavním tématem byly
minulý rok CÍVKY. Letošním podtitulem bude „KOUZLO
ANTÉN“. Tvùrci expozice se pokusí na modelech pøi-
blížit „nepamìtníkùm“, jak bylo døíve realizováno známé
heslo „nejlepší zesilovaè je anténa“, které ovšem platí
stále. Dnes již bìžnì používaná anténní teorie vznikla
z pùvodní „alchymie“, neboli empiricky metodou
pokusù a omylù. Bez takto získaných poznatkù by
nebyly možné ani dnešní nejodvážnìjší konstrukèní
postupy v nejrozmanitìjších vlnových pásmech. Jak je
již dobrým zvykem i tentokrát budou nìkteré exponáty

funkèní, s možností vlastnoruèního vyzkou-
šení, což mùže být lákavé zvláštì pro mladší
adepty radioamatérství silnì ovlivnìné vir-
tuální realitou.

Jako exponáty letošní výstavy uvítám
také provozuschopné pøijímaèe, které byly

vyrobeny (nebo poèaty) na „specializovaném pracovišti
na výrobu krystalových pøijímaèù“, jež bude díky firmì
RASEL opìt v provozu. Atmosféru opìt dokreslí pøístro-

je z období rokù 1920 -
1938. Pøípadné zájemce
o aktivní úèast na rozšíøení
expozice prosím o zanechání
vzkazu v sekretariátì ÈRK
u Jindry OK1AGA.

Mirek Rehák, OK1DII

"

Soukromá inzerce
Koupím do vlastní sbírky RX, TX a jiná
spojovací zaøízení. Dále díly, elky, knoflíky,
pøevody, mìøídla z tìchto zaøízení. Vše
z období 1930 - 1955 od Wehrmachtu, US
Army, britské armády, ruské a jiné. Letecké
pøístroje, sluchátka, servo motory, mìnièe,
pøenosné centrály, atd. Napøíklad všechny
Torny, WR, SK10, SL, FUG, KWE, LWE,
Jalta, E 52-4, Saram, Schwabenland, RaS,
Korfu, 5WSa - 1KWSa, Halicratters, RCA,
Paris rhone ale i jiné. Vše bude sloužit pro
založení muzea. Pøedem dìkuji i za upo-
zornìní. OK2SZL, Svatopluk Pøedínský,
Štípa 267, Zlín 12, 763 14, tel. (067)
7914018 nejlépe veèer.
Prodám tovární zaøízení: Kenwood
TS430S (KV 160-10m, 100 W, celotranzis-
torový, všechny  filtry MF 2400/1800/500
Hz, støíbrný, FB stav, servisní dokumen-
tace, 30000,- Kè), sí• zdroj Kenwood
PS430 (13,8 V / 20 A, støíbrný, FB stav, s
ventilátorem, k TS430S, dokumentace,
5000,- Kè),  YAESU FT290R (pøenosný
TRX na 2m - FM/CW/SSB, 4 W out, doku-
mentace,  na baterie nebo ext. 12 V, 6000,-
Kè), YAESU FT209 (ruèka  2m FM, 2 W,
funkèní, displej nezobrazuje, dokumentace,
1000,- Kè), ICOM IC260 (vozidlový TRX
pro 2m, 10 W, s vadou v kmit. ústøednì,
dokumentace, 500,- Kè). Tel. 02/20510546
18 - 20 hod. Petr OK1DDS).
Koupím VHF/UHF TCVR all mode typu
IC-820H, IC-821H nebo TS-790. e-mail.
ok1dtp@hotmail.com, tel. 0425/832286.
PRODÁM: TCVR KENWOOD 2m ALL
MODE TM225. Cena dohodou na tel. 0603
569 160. Jindøich Koreš OK1FFQ.
Prodám stab. napìtí AUT 320 (ZPA
Kosire), 220V, 2000Va. Výborný stav. Cena
2000 Kè. Kontaktní telefon: 02/65 19 143.
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Zprávièky
Program Pathfinder
Pathfinder je praktický „free“ program pro vyhle-
dávání QSL informací v až 13ti databázích. (BUCK -
mnohem lepší než QRZ, dále napø. QRZ, RW1QM,
OZ7C, DX Clustery letošní a loòské, CALLBOOKy
podle zemí atd.). Dá se tu najít prakticky vše.
Výborné je hledání v DX Clusterech. Adresa je
http://www.qsl.net/pathfinder/. Kdo nechce pro-
gram instalovat do poèítaèe, mùže využívat on-line
verzi na http://www.qsl.net/pathfinder/WebClient/.

Milan Gütter, OK1FM

Agentura Neptunin 
Agentura se zabývá uvádìním na pravou míru
nevìrohodných tvrzení rùzných radio a elektrotech-
nických periodik, napøíklad Amatérského Radia,
A radia - Praktická elektronika a pod. Jde o èinnost
nevýdìleènou, neziskovou a i jinak nevdìènou,
sloužící pouze ke korigování nepravdìpodobných,
zavádìjících nebo dokonce zdraví škodlivých infor-
mací v technickém tisku.
http://neptunin.hyperlink.cz/.

Program pro analýzu antén zdarma
Mako, JE3HHT uveøejnil další ze svých výteèných
FREE programù, tentokrát Antenna Analyser.
Podrobnosti na http://www.geocities.com/mmham-
soft/mmana/index.htm.

Milan Gütter, OK1FM

OD5/OK1MU 
ve WPX Contestu 2001 CW
Podrobnosti na http://www.volny.cz/od5.

Elektronický bazar CB a HAM
Probìhla aktualizace bazaru CB a HAM
http://www.mlocek.cz. 

Salamandr Sternberk 

Vlastní log na internetu
Chcete mít své vlastní deníky pøístupné na interne-
tu, podobnì jako mívají rùzné expedice èi vzácné
stanice? Podrobnosti na
http://www.qsl.net/g4zfe/logsearch.html (anglicky).

K èasopisu Radioamatér
Jsem s ním od samého zaèátku do dnešní doby
velice spokojený, ba pøímo nadšený, pro velký
obsah èlánkù a informací, jeho všestrannost a pub-
likování výsledkù ze závodù. Zcela a nikdy nesouh-
lasím s názory jiných, kteøí mají rùzné komentáøe
a výhrady. To jsou vždy ti èeši, kteøí nikdy nic
neudìlají a jen kritizují. (Pozn. Každý èech se na
celém svìtì pozná podle toho, že všechno pomlou-
vá, na všechno nadává a nic se mu nelíbí - holt naše
mentalita.)
Osobnì velice hodnotím pøeklady èlánkù z jiných
èasopisù a myslím si, že jsou pøínosem pro ostatní,
protože by se k tìmto informacím jinak nedostali.

Jiøí Sklenáø, OK1WB

Silent Key
OK1AGP
S lítostí oznamujeme všem radioamatérùm, že v únoru tohoto roku
jsme se navždy rozlouèili s naším kamarádem radioamatérem
Emilem Matajem OK1AGP, který vedl náš radioklub OK1OFG v Praze
9 - Horních Poèernicích již od jeho založení v roce 1974. Míla dlouhá
léta pracoval jak na krátkých vlnách, tak i na VKV, byl výborným
telegrafistou a ani dlouhodobá nemoc mu nezabránila v jeho pracov-
ní aktivitì, neustále se zajímal o radioamatérské dìní. Všichni kdo
jste Mílu znali, vzpomeòte s námi na dobrého kamaráda a èlovìka.

Èlenové radioklubu OK1OFG z Horních Poèernic

OK2UVI
Smutná zpráva pro všechny, kdo znali Ivana Vrbu - OK2UVI
z Habrovan - Ivan zemøel. Pro pøipomenutí - Ivan se pohyboval na
pojízdném lehátku, protože byl témìø na celém tìle ochrnutý. Zaøízení
a lehátko ovládal hlavou. Ivan se dokázal se všemi tìmito problémy
poprat, získal koncesi a vysílal nejèastìji na OK0H.

Petr, OK2PVI

OK1TJ, ex OK1ARD
Se zármutkem oznamujeme všem radioamatérùm, že dne 23. 5. 2001
zemøel po dlouhé a tìžké nemoci ve vìku 57 let náš pøítel, kamarád
a dlouholetý èlek RK Jára HAJN, OK1TJ, ex OK1ARD, z Oloví
u Sokolova. Celý svùj život se vìnoval radioamatérské èinnosti
a jeho skromná povaha a houževnatost s jakou se ve svém životì
vyznaèoval, v nás zanechá trvalou vzpomínku na dobrého kamaráda
a èlovìka. Èest jeho památce.

Za RK Sokolov Mirek Jankù, OK1AGO



Tomu se musí pøizpùsobit i dosavadní uspoøádání ÈRK.
Proto sjezd ÈRK dne 21. øíjna 2000 pøijal nový organi-
zaèní øád, kde v § 9 ustanovil funkci krajských manažerù
ÈRK. Souèasnì s tím je v § 10 umožnìno zøídit i krajské
odboèky ÈRK.

V souladu s organizaèním øádem Rada ÈRK jmeno-
vala pro rok 2001 tyto krajské manažery (zmocnìnce,
zástupce) ÈRK s doèasným mandátem, jenž bude

ukonèen øádnou volbou, která by mìla probìhnout na
krajských shromáždìních do konce roku 2001. Funkèní
období krajských manažerù zvolených na tìchto
shromáždìních by mìlo být shodné s funkèním
obdobím Rady ÈRK, viz. § 9 organizaèního øádu.

Dne 21. 6. 2001 probìhla schùzka krajských
manažerù ÈRK v Praze, kde bylo rozhodnuto:
1. Bude zahájena pøíprava voleb krajských manažerù,
která by mìla probìhnout do konce roku 2001.

2. Souèasnì s tím bude zahájena pøíprava k ustavení
krajských odboèek ÈRK.
3. Krajští manažeøi se povìøují navázáním kontaktù
s krajskými zástupci STSÈ ÈR, aby v souladu se svým
mandátem zastupovali zájmy èlenù a radioklubù ÈRK
v kraji.

Vybudování krajských odboèek ÈRK (hledá se i jiný
název) zahajuje první etapu decentralizace øízení ÈRK.
Vývoj ukáže, jak dùkladná a hluboká by tato decentra-
lizace mohla a mìla být. Bude to otázka diskuse k pøíští-
mu sjezdu.

Na schùzce krajských manažerù bylo rozhodnuto
obrátit se s výzvou na všechny èleny ÈRK, aby podle své
krajské pøíslušnosti navázali kontakt s krajskými
manažery a pøedložili jim své návrhy a pøedstavy
o možné struktuøe krajských odboèek ÈRK a zejména
návrhy kandidátù na funkci krajského manažera, resp.
pøípadných kandidátù do výboru odboèky ÈRK.

Pøedkládané návrhy musí být
s kandidáty projednány a ti se
svou kandidaturou musí projevit
souhlas. Uvítáme i zájem
aktivních radioamatérù o práci
v odboèkách ÈRK.

Další schùzka krajských
manažerù se uskuteèní pøi
pøíležitosti setkání radioamatérù
v Holicích, které se koná ve
dnech 24. a 25. srpna 2001.

Ing. Jaromír Voleš, OK1VJV, 
koordinátor krajských manažerù

Rady ÈRK

Klubové zprávy
ÈRK a nové státoprávní uspoøádání
V roce 2000 byla zahájena zásadní zmìna uspoøádání administrativního èlenìní Èeské republiky.
Sice pomalu, ale zcela neodvratnì dochází k decentralizaci øízení státní správy. Byly vytvoøeny
nové kraje, jsou konstituovány krajské úøady, bìhem dvou let má dojít ke zrušení okresních úøadù.
Státní správa musí zmìnit zažitý zpùsob financování. To vše bude mít zásadní dopad na èinnost
obèanských sdružení a tím i na fungování ÈRK.

Krajští manažeøi



Diplom „BRNO 100“
U pøíležitosti stého výroèí založení Esperantského
klubu v Brnì vydávají brnìnští radioamatéøi - espe-
rantisté diplom „BRNO 100“. Pro diplom je tøeba
v roce 2001 udìlat spojení s pìti esperantisty,
nejménì však 2 musí být z mìsta Brna. Druhy
provozu a kmitoèty platí jakékoliv. Platí spojení
i bìhem závodu i pøes pøevadìèe. Tøetí víkend
v listopadu je závod esperantistù! Tam je možno
všechna ta spojení udìlat. Diplom je i pro
posluchaèe. Staèí výpis z deníku a 30 Kè na tisk
a poštovné. Možno i v poštovních známkách: 4 x 5
Kè + 5 x 2 Kè = 30 korun. Zaslat na: OK2LS, F.
Frýbert, Poznaòská 6, Brno, 616 00. 

Esperantské stanice v Brnì: OK2LS, OK2BIZ,
OK2BGI, OK2BJT, OK5VRK. Jiné esperantské stani-
ce v OK: OK1ADQ, OK1BIO, OK1AEY, OK1AFZ,
OK1IVU, OK1MCW, OK1MWM, OK1GM, OK1TJ,
OK2BMA, OK2PLK, OK2PJD, OK2VGD, OK2MEZ,
OK2VZQ, OK2OY, OM2AD.

P.S.: V roce 1901 vznikl v Brnì „První spolek ra-
kouských esperantistù“, z nìhož se pozdìji stal
Esperanto Klub BRNO. Esperanto samozøejmì exis-
tovalo v Brnì a jiných místech již døíve, ale brnìnská
organizace dostala jako první úøední potvrzení. Sté
výroèí bylo oslaveno v sobotu 26. kvìtna 2001
v místnostech brnìnské radnice.

František Frýbert, OK2LS

Klubové zprávy
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Soutìž 
„Táborská setkání“
Historie Tábora, nazvaného podle biblického jména hory
v Palestinì, se zaèala psát již ve 13. století za vlády
Pøemysla Otakara II., kdy nad øekou Lužnicí vzniklo mìsto
Hradištì. V roce 1420 tam husité založili opevnìné vojen-
ské ležení. Pod velením Jana Žižky a Prokopa Holého
odtud vedli své vítìzné vojenské výpravy. K pøipomenutí
této slavné minulosti mìsta jsou každý rok organizována
„Táborská setkání“. Souèástí setkání jsou rùzné kulturní
a spoleèenské akce, vèetnì ukázek bojové èinnosti
a øemeslné výroby v kostýmech z husitského období.

V termínu od 14. do 16. záøí 2001 se uskuteèní již 10.
jubilejní setkání. Pøi této pøíležitosti vyhlašuje radioklub
OK1KTA spoleènì s MìÚ v Táboøe krátkodobou soutìž
pro radioamatéry v OK a OM, ale mohou se jí zúèastnit
i zahranièní stanice. Cílem soutìže je propagace
„Táborských setkání“ mezi radioamatéry.

Podmínky soutìže

CW a SSB èást soutìže „Táborská setkání“ se uskuteèní
spoleènì s „OM Activity Contestem - OM AC“ a podle
jeho podmínek dne 8. záøí 2001 od O6.00 do O7.59 hodin
místního èasu s tìmito odchylkami:
1) Všichni úèastníci soutìže budou hodnoceni v jedné
kategorii.
2) Radioamatéøi okresu Tábor budou vysílat kód doplnìný
o okresní znak „CTA“. Jeho tvar pak bude: RS(T) +
poøadové èíslo QSO od 001 + CTA.
3) Bodování: 
QSO se stanicí CW/digitální SSB
mimo okres Tábor 2 body 1 bod
z okresu Tábor 4 body 2 body
OK1KTA a OL2W 8 bodù 4 body

Od 08.00 do 08.59 se uskuteèní navíc další èást
táborské soutìže, pøi které bude možno navázat pouze
jedno QSO s každou stanicí libovolným digitálním
módem. Doplòkové body za QSO se stejnou stanicí

rùznými módy nelze získat. Napøíklad za CW + SSB + di-
gitální QSO s OK1KTA je možno zapoèítat maximálnì 8 +
4 + 8 = 20 bodù.
4) Násobièe nebudou použity.
5) Výsledek se vypoète seètením všech získaných bodù.
6) Hlášení podat ve formì „Volací znak a celkový poèet
bodù“ jedním z následujících zpùsobù:
- fonicky, ihned po skonèení „OM AC“ stanici OK1AD,

na kmitoètu 3775 kHz
- PR via OK1AD
- e-mailem via ok1ak.post.cz
- poštou na adresu OK1AD, Laco Polák, Tøída ÈSA

2688, 39003 Tábor.
7) Hodnoceny budou pouze stanice, od kterých obdrží
vyhodnocovatel hlášení nejpozdìji v pondìlí 17. záøí
2001.
8) První tøi stanice s nejvìtším poètem bodù obdrží vìc-
nou cenu a zdarma diplom. Prvních 10 stanic obdrží zdar-
ma diplom. Stanice, které získají za QSO se stanicemi
okresu Tábor minimálnì 50 bodù, mohou do 31. 10.
2001 požádat o diplom „Táborská setkání“ za poplatek
50,- Kè nebo 50,- Sk.
9) Od stanic, které se umístí na 1. až 3. místì bude do 30.
záøí 2001 vyžádán výpis z deníku pro kontrolu.
10) Pøi rovnosti bodù rozhodne o poøadí vìtší poèet bodù
získaných za první pùlhodinu, pøípadnì další pùlhodiny.
11) Rádioví posluchaèi nebudou hodnoceni. V pøípadì
získání 50 bodù za odposlech stanic z okresu Tábor,
mohou obdržet po zaslání žádosti a stanoveného poplatku
diplom „Táborská setkání“.

Všichni radioamatéøi OK/OM jsou zváni k úèasti
v soutìži „Táborská setkání“ a k návštìvì Tábora ve
dnech 14.-16. záøí 2001. Struèný výpis z programu
setkání: Pátek 14. záøí - slavnostní zahájení, pochodòový
prùvod mìstem, ohòostroj. Sobota 15. záøí - støedovìké
tržištì, historický šerm, staroèeský jarmark, historický
prùvod mìstem, vystoupení našich i zahranièních
souborù, dìtský ráj. Nedìle 16. záøí - den otevøených
dveøí památek, ekumenická bohoslužba, koncerty
duchovní a støedovìké hudby.

Laco Polák, OK1AD

Populární IOTA contest je vypsán i pro
posluchaèe. Struèný výtah z podmínek:

Zaèátek závodu je v sobotu 28. 7. ve
1200 UTC a konec 29. 7. ve 1200 UTC.
Soutìží se na KV pásmech 80-10m
(mimo WARC) CW a SSB provozem.
SWL zaznamenají datum, èas, pásmo,
druh provozu, CALL, pøedávaný report,
RS(T), poøadové èíslo spojení, IOTA ref-
erenèní èíslo (pøedávají jen stanice z
IOTA otrovù, napø. EU015), CALL protis-
tanice. Deník se vede podle pásem, tzn.
každé pásmo zvláš• bez ohledu na druh
provozu. V deníku se uvede ještì poèet
bodù za poslech a vyznaèí násobièe.

Bodování: poslech IOTA ostrovu 15
bodù. Ostatní stanice 3 body. Násobièe:
souèet rùzných IOTA ref. èísel na každém
pásmu zvláš• CW a souèet rùzných IOTA
ref. èísel na každém pásmu zvláš• SSB.

(jedno IOTA èíslo mùže být tedy až 10
násobièù). Celkový výsledek je dán
souètem všech bodù za závod vyná-
sobený souètem násobièù. 

Na jednom pásmu je možno jednu
stejnou stanici zanamenat libovolnì jak
CW tak SSB za podmínky, že mezi dalším
záznamem stejné stanice tato navázala
další dvì spojení nebo uplynulo více jak
10 min. Preferované kmitoètové segmen-
ty: 3560 - 3600, 3650 - 3700, 14060 -
14125, 14300- 14350 kHz. Deník se
odešle do 1. 9. 2001 na adresu: RSGB
IOTA Contest, P.O.Box 9, Potters Bar,
Herts EN6 3RH, England, nebo hf.con-
test@rsgb.org.uk jako pøíloha k e-mailu
v textovém formátu. 

Radek Zouhar, OK2ON

RSGB Islands on the air contest
(IOTA) - pozvání do závodu

Po slovinském Bledu bude další roèník
WRTC hostit Finsko. Podrobnosti
o soutìži WRTC, její historii, zpùsobu
závodìní a další informace naleznete
v Radioamatéru è. 4/2000 na stranì 11.

Pracovní skupina pro KV byla povìøe-
na radou ÈRK, aby pøipravila nominaèní
pravidla pro vyslání reprezentaèního
týmu za OK (viz zápis z jednání 12. 6.
2001). Mezi èleny pracovní skupiny
probíhá diskuse, jak tato kritéria stanovit
a na jakých principech reprezentaèní tým
sestavit. Protože pøi tìchto jednáních je
vhodné vìdìt, zda zájemcù o nominaci
bude 5 nebo 50, rozhodl jsem se oslovit
všechny èleny ÈRK s touto výzvou.

Pokud byste se chtìli ucházet o nomi-
naci do WRTC za ÈRK, pøihlaste se buï
na e-mail WRTC@radioamater.cz (pøih-
láška bude potvrzena) nebo
doporuèeným dopisem na adresu: ÈRK
(WRTC), U Pergamenky 3, 170 00, Praha
7. Do pøihlášky napište vaše významné
závodnické úspìchy na KV za poslední 3
roky.

Veškeré informace o WRTC 2002
naleznete na http://www.wrtc2002.org,
kde je možné se též pøihlásit do diskusní
konference na toto téma.

Martin Huml, OK1FUA / OL5Y, 

KV manager ÈRK

WRTC 2002 - výzva pro zájemce o úèast
World Radiosport Team Championship - Mistrovství svìta týmù v radio-
amatérském závodìní na KV. Netradièní zpùsob soutìžení, kdy je na
nevelkém území rozmístìno pøibližnì 50 dvouèlenných týmù špièkových
závodníkù, které se úèastní stejného závodu, se stejným vybavením (TRX
100 W a tribander/dipól) a pod dohledem rozhodèích.



Zaèínajícím
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V èásti 1 tohoto èlánku jsme se zamìøili na ovládání VBT
(dolaïování zmìnou šíøky propustného pásma) u trans-
ceiveru Kenwood TS-940S, aby se snížil nebo potlaèil
šum a rušení. Nyní se podíváme, jak je toho možné
dosáhnout dolaïováním posuvem propustného pásma
mf zesilovaèe - IF shift u TS-440S.

Nejlepší využití IF-shift filtrù

Sledujme, jak pracuje dolaïování posuvem propustného
pásma (IF-shift), když dodržíme stejné podmínky mini-
mální úrovnì signálu pøicházejícího do mf filtru. Ke
grafické analýze jsem použil údaje o selektivitì u TS-
440S: šíøka pásma je 2,2 kHz pøi -6 dB a 4,4 kHz pøi -60
dB. Èinitel tvaru je u tohoto pøijímaèe vyjádøen èíslem 2,
ve srovnání s 1,5 u TS-940S. Vìtší hodnota èinitele tvaru
znamená, že selektivita u TS-440S je ponìkud horší než
u TS-940S. U dolaïování posuvem propustného pásma
nejsou k dispozici knoflíky HIGH CUT a LOW CUT, který-
mi je možné zúžit šíøku propustného pásma filtru nebo
mìnit tvar køivky selektivity. Mùžete však posouvat celé
propustné pásmo filtru maximálnì o ± 900 Hz od jeho
støedního kmitoètu (viz obr. 3A až 3C).

Situace 4: TS-440S se dvìma
rušivými signály je graficky znázornì-
na na obr. 8A až 8D. Podívejme se na
obr. 8A. Tato situace je úplnì stejná
jako situace 1, ale TS-440S využívá
IF-shift namísto VBT. Snažíme se pøi-
jímat LSB signál, který je 25 dB nad
úrovní šumu. Dva stejnì silné LSB
signály jsou o 2 kHz nad a o 2 kHz pod
pøijímaným signálem. Pøedpokládáme
(stejnì jako v obr. 5A u TS-940S), že s
tlaèítkem ATT u TS-440S v poloze 0 a
knoflíkem RF gain na maximum je
úroveò šumu na SSB filtru pøijímaèe
40 dB. V našem pøípadì ale používáme
dolaïování posuvem propustného
pásma filtru s šíøkou asi 3,58 kHz pøi
úrovni 40 dB na køivce selektivity.

Filtry s posuvem propustného
pásma lze využít velmi efektivnì k po-
tlaèení rušení a šumu.

Porovnáním obr. 8A a 5A vidíme, že
køivka selektivity u TS-440S je pøi -40
dB asi o 430 Hz širší než u TS-940S
a že ji nemùže zúžit pomocí VBT jako
u TS-940S. To znamená, že pøi tomto
uspoøádání projde filtrem u TS-440S
více šumu, než by prošlo u VBT filtru
u TS-940S. Jak je zobrazeno na obr.
8B a 8C, mùžeme posouvat propustné
pásmo smìrem k vyšším nebo nižším
kmitoètùm, èímž se pouze zmenšuje
rušení od jednoho rušivého signálu,
ale zároveò se zvìtšuje rušení od
signálu druhého. Úroveò šumu se
posouváním propustného pásma
nemìní.

I pøesto mùžete odstranit jak šum, tak i rušivé signály.
Udìláte to nastavením ATT a RF gain tak, že posunete
rušivé signály a šum pod dno køivky selektivity a IF SHIFT
posuneme asi o 360 Hz smìrem k vyšším kmitoètùm, jak
je naznaèeno v obr. 8D. Pøitom sice ztratíte urèitou èást
výšek pøijímaného signálu, ale ještì stále vám zùstane
velmi dobøe èitelný pøijímaný nf signál.

Situace 5: Dva velmi silné rušivé signály, jak je na-
znaèeno v obr. 9A a 9B. Co se stane, když se pøijímaný
signál ocitne mezi dvìma rušivými signály, jeden o 2 kHz
výš a druhý o 2 kHz níž, s úrovní 25 dB, a my použijeme
doladìní posuvem propustného pásma? Podívejme se na
obr. 9A. Zde pøedpokládáme (stejnì jako v obr. 6A u TS-
940S), že tlaèítko ATT je nastaveno na 0 dB a knoflík RF
gain je na maximum. Úroveò šumu v SSB filtru je -40 dB.
Stejnì jako v obr. 6A se snažíme pøijímat LSB signál
s úrovní 25 dB nad šumem. Oba rušivé signály jsou
dostateènì silné, aby se protlaèily kolem filtru.
Posouváním mf filtru nahoru nebo dolù nemùžete snížit
rušení ani od jednoho rušivého signálu.

Obr. 9 ukazuje, že mùžeme posunout všechny tøi
signály a šum pod dno køivky selektivity, aby se šum

vylouèil a nastavit knoflík IF shift, aby se odstranilo rušení
od signálu na vyšším kmitoètu. Ale rušení od silného
signálu na nižším kmitoètu odstranit nemùžeme. Je
možné se zbavit rušení i od tohoto signálu? Podívejte se
dobøe na obr. 9B. Rušení od LSB signálu má vyšší zabar-
vení než ta èást pøijímaného signálu, která nebyla odfil-
trována mf filtrem. Je tomu tak proto, že vf složky tohoto
rušivého signálu se musí smísit s BFO, aby vznikl nf
signál a tyto složky jsou dále od kmitoètu BFO, než jsou
neodfiltrované složky pøijímaného signálu. Abychom se
zbavili tìchto nf kmitoètù, museli bychom použít externí
nf filtr, napø. DSP.

Situace 6 je na obr. 10: rušivé signály jsou na stejném
kmitoètu nebo v tìsné blízkosti pøijímaného signálu, ale
jsou ponìkud slabší než pøijímaný signál. Pohledem na
pøedcházející pøíklady a grafy zjistíme, že ve všech pøí-
padech jsme odstranili šum použitím ATT a RF gain
a posunuli jsme šum pod dno køivky selektivity.
Porovnáním obr. 10 a 7 zjistíme, že stejný postup mùžeme
použít i pro vylouèení rušivých signálù, které jsou slabší než
pøijímaný signál a jsou na stejném kmitoètu nebo v jeho
tìsné blízkosti. Jemným nastavením knoflíku IF SHIFT se
také trochu zlepší zabarvení nf signálu. Jak jsme si ukázali
u TS-940S, je zabarvení rušivého signálu na stejném kmi-
toètu také normální. Všechny složky rušivého signálu mimo
pøijímaný kmitoèet vytvoøí s BFO signály o 1 kHz vyšší než
kmitoèty normální. Tyto kmitoèty budou ménì èitelné
a nebudou tolik rušit.

Uvedené grafy jasnì ukazují, že VBT je ponìkud efek-
tivnìjší než IF shift, ale IF shift mùže efektivnì pomoci

potlaèit rušení i šum - pokud víte, jak ho
správnì použít.

Co z toho vyplývá?

Podívejme se znovu na obr. 5B, 6B, 7, 8D
a 10. Co mají spoleèného? Všechny tyto
obrázky ukazují, jak odstranit nebo alespoò
zmírni rušení a šum pomocí ATT a RF gain
posunutím úrovnì pøijímaného signálu,
rušení i šumu na dno køivky selektivity mf
filtru. Tím se dosáhne toho, že filtry šum
i rušení maximálnì potlaèují. V praxi se
nauèíte pøibližnì nastavit ovládací prvky na
vstupu pøijímaèe tak, aby pøijímaè pracoval
na každém pásmu optimálnì. Potom je
mùžete pøi zmìnì pásma nastavit a témìø je
pøi ladìní po pásmu nemìnit, protože
pravdìpodobnì nebudete slyšet žádné
rušení ani šum, které vás doposud trápily.
Ale nezapomeòte, že mìnící se podmínky
na pásmu mohou pùvodní nastavení
ovlivnit.

Jestliže u vašeho transceiveru nejde
vypnout AGC (AVC), pravdìpodobnì
dosáhnete lepšího pøíjmu s rychlým AGC
než s pomalým AGC.

Co má AGC spoleèného se selek-
tivitou?

Vra•me se k obr. 2 a 3. Jestliže silný rušivý
signál pøekroèí odhadnutou maximální
úroveò potlaèení filtru -75 dB, protlaèí se
kolem filtru a zpùsobí nejen rušení pøijí-
maného kmitoètu, ale i nežádoucí
pùsobení AGC. Vypnuté AGC nebude na
silný rušivý signál reagovat. Jestliže
u vašeho transceiveru není možné AGC

Jak maximálnì využít selektivity vašeho 
pøijímaèe - èást 2
Snížení nebo odstranìní šumu a rušení pøi pøíjmu závisí pøedevším na tom, jak umíte používat ovlá-
dací prvky selektivity vašeho pøijímaèe.

Obr. 8. Situace 4: TS-440S s dolaïováním posuvem propustného pásma mf zesilovaèe (IF shift). V každém grafu
jsou dva rušivé signály, jeden je o 2 kHz nad a druhý o 2 kHz pod pøijímaným signálem. Všechny tøi signály jsou
stejnì silné, 25 dB na úrovní šumu. V obr. 8A nebyly nastaveny ovládací prvky ATT a RF gain pøijímaèe tak, aby
odstranily rušivé signály. Knoflík IF SHIFT je v základní poloze. Rušivé signály i šum jsou zcela patrné. V obr. 8B
byl nastavený pouze knoflík IF SHIFT na -900 Hz. Tak bylo èásteènì (ne úplnì) odstranìno rušení signálem na
vyšším kmitoètu, ale rušení signálem na nižším kmitoètu je ještì stále velmi silné. V obr. 8C byl nastaven IF
SHIFT na +900 Hz, ale žádné jiné nastavení nebylo provedeno. Nyní bylo èásteènì odstranìno rušení signálem
na nižším kmitoètu, ale zùstává stále rušení nežádoucím signálem na vyšším kmitoètu a šum zùstává silný. Velký
rozdíl je na obr. 8D. Zde bylo k odstranìní šumu a rušení použito nìkolik ovládacích prvkù. Byl použit ATT a RF
gain, IF SHIFT je nastavený asi na 360 Hz a RIT byl nastaven tak, aby vhodnou polohou BFO v propustném
pásmu vznikl požadovaný pøijímaný signál.


